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sarjaksi yhdistavii sidetti e
kohtien valilli. Nyt kaynnissd
olevat suuret  yhteiskunnalliset
mullistukset yllittavit heidit ar-
raamattomalla  tulollaan.  Etu-
jensa tavottelussa eivit vallan-
pitiajat ole nilineet, mitkd seu-
rankset ovat tulossa ja heitd sen-
rannut kansn on nyt saalittiviis-
s tilassa,  tictdmattomyytensd
tihden:

Fiistorian materialistinen kehi-
tys opettaa, etta vhteiskunnalli-
nen vallankumous seuran mate-
maattisella varmundella jokaista
viiteiskinnallista  talousjarjestel-
mitdt, sen sagvutettin knihtumis-
asteensa.  Siitd meilld on selvis
ni esimerkking  Buropassa alka-
neet sunret valtiolliset ja talou-
delliset mullistukset.  Suuret ja
pienet tyrannit kukistuvat kuin
lehdet svysmyrskyssa. Kansojen
elinehtojen «mistajat ja maiarda-
jat kauhistuvat ja hammastyvit
oman kvkenémittimin johtonsa
tuloksia.  Taistelu  lopullisesta
patkaisusta saattaa olla katkera
ja kestiii kavan, mutta sen on-
nellisesta padttymisesti ei ole e-
piilysti. Kansojen vapaus, ta-
londellisen tasa-arvon  pohjalle,
on voitettava.

Meilli on nyt jo oikeus ja
taysi syy kysvi niiltd, jotka jo-
ko etujensa puolesta tai surleas-
ta tictamittomyydesti kannatta-
vat vanhan jarjestelman jatka-
mista, etti kuka on syyllinen sii-
hen tilanteeseen, johon Europan
kansat on syosty ?

Onko se  sosialidemokratian,
kahsan pohjakerrosten  valista-
mis-, jarjestamis- ja oikeuksiin-
sa kohottamistyo, joka sai ai-
kaan sekasorron, valtiollisen, ta-
loudellisen ja sivecllisen rappi-
on niin Suomessa kuin toisissa-
kin Europan maissa? — FEikd
[luropa ole raunioina sentihden,
etti vallaste hulluiksi juopuneet
itsevaltiaat, kapitalistien rajatto-
man  ristohalun  yllyttamana,
kansallis-suuryliherrunden takaa-
miseksi alkoivat mailmansodan;
tarkotuksella lyodi samalla dker-
taa nousevan koston — tydvien-
luokan voiman? Vastustajamme
ja parjaajamme voisivat vastata
tihan ja sitte pysyi ainaisesti
vaitil

Vanha mailmanjirjestelmi on
niiyttinyt mihin se purl:naipp_;_t_:l-
sa tehden kykenee: hivittamaan
kaikki, ja sen yritykset vielikin
johtavat mailman, paittyvat sa-
manlaiseen tulokseen — havi-
tykseen. Suomen porvaristo on
antanut kamalan esimerkin mail-
man tyévielle. Se koitti raken-
taa jirjestysti ja vakiinnuttaa la-
kia, toimittamalla hivitysti kym-
menkertaisella  raivolla ja  jul-
muudella. Me mydnnimme, et-
ti Suomessa vallitsi  anarkia,
mutta se oli porvariston hilliton-
ti riisto-anarkiaa, josta johtui
tvovien writys saattaa  aikaan
jiirjestys ja lopettaa kansan ta-
hallisesti ajjottn nilkidn ndin-
nyttiminen. Samanlainen on ti-
lanne iti- ja keski-Europan mais-
sa; anarkia ei ole johtunut tyi-
vien valtaannousuyrityksestd,
vaan kapitalistinen vallanpitoon
sithen johtanut, ja tyoviki koet-
tan tistd hirvedstd kaaoksesta
pelastaa kansan ja saattaa sille
e oikeudet, jotka silti on vuo-

sisatojen kuluessu pala palalta
riistetty.

Vanha mailma — porvariston
valta — on paljastanut itsensi,
cikii. voi se peittaih vihelidgisyyt-
tiin “filkunan™ lehdelld. Unsi
mailma, joka takaa taloudellisen
ja  yhteiskunnallizen  tasa-arvon
kaikille, on nousemassa. I'yiva-
ki, jonka wvoimasta  rakentuu
kaikki, Hikkou kaikki mihin se
koskee, sen vaima on kasvava
niin  soureksi, etti se kykenee
myos hallitsermaan sen mailman,
jota se joka paivd luo. Nyt me
seurammme mailman koyhalistin
taistelug entistd innokkaammin,
otamme osaa siithen valistuksen
tvolla.  Luottakaamme  horju-
mattomasti kovhiliston voittoon.
Vanha mailma on  siirtymissi
entisyyteen, nutta, ‘oikeuden, tu-
sa-arvon ja vapaudeén  mailmaa
luodaan

Alired Ruis.

ANNA A. MALEYN MUIS-
TOLLE.

(Tatkon enstmliseltd sivilta)

Anna Maley oli nainen — suo-
rittaen taman vaikean tehtivin
ja samalla kirsien niitd jarjetto-
mid rajotuksia, joita silytetain
naiselle vain hidnen sukupuolen-
sa takia — voimme liiottelemat-
ta sanoa, ettd hdn oli sankaritar,

On ainoastaan yksi muu hen-
kils, joka ansaitsee vhti paljon
tunnustiusta  kuin  esi-organisee-
raaja.

Se on joukostaan erillain ole-
va toveri, joka yksindin yllapi-
tid viiriimme yvihamielisessid yh-
teiskunnassa — pitda sita ylid
kunnes han onnistut saamaan
toisia sen luo vadjaamattomyy-
delldin. Kaikki kunnia hinelle!
On helppo tyoskennelld toisten
kanssa. Tyoskennelld ylsinaan,
ympirilléin olevan vieston nar-
riksi leimaamana, se on. ankara
lnonteen ja rohkewden koetus,

Sosialistinen lilke on suuressa
kiitollisuuden velassa esitaisteli-
joilleen — ei ainoastaan organi-
seeraajille, vaan muillekin esi-
toimitsijoilleen.  Sen velan me
voimme maksaa ainoastaan si-
ten, etta olemme yhtd uskollisia
ja alttiita aatteellemme itsekin.

Jos Anna Maley voisi puhua,
kehottaisin hin meiti enemmin
uhrantumaan suuren  asiamme
hyviksi, Hin antoi elamansa
sille. Kaikessa hidnen toiminnas-
saan olipa han jarjestajand, lu-
ennoitsijana, toimittajana, opet-
tajattarena, kirjailijattarena tai
johtajana, oli lkiytannollista, ter-
vejirkisti, korkeimpien ihantei-
den innoittamaa tehokkuutta.
Hiinelli oli todellinen sosialisti-
tinen henki. Enempiad on mah-
doton sanoa kenestakadn naises-
ta tai michesti — John M. Waork,

PAKOLAINEN.

(Tothdn ' sdvalth kousitoista)

vat olla seuraavana paivani tdil-
li. Nvyt, kun he nukkuvat si-
kedd  viintaan on meilld tilai-
suns pelastoa,  Aitini alkoi heti
kiireesti pukea mikkuvia lapsiaan
ja silli atkaa vanhempi veljeni
vhilessi naapurin kanssa valjas-
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Nyt se UUSI kauan odotettu

KEITTOKIRJA

on vihdoinkin valmistunut!

= Funstanmusyhtidittemme  listannikselln
ilmestynyt shedan kelttokicing, lukuunottamaita e
Ainon_ viikdiliisiid eloibin ja soomals
i Hut Miinn Wallin tolmittama fa_Kustantama,
paleita_omien kusmnousyhtiaiteninelein vilitykselld fa kaikkiann oo sith myyty biios
Tami M. Wallin keittokirga el lijoin ole alut ‘niin kiy-
liI_IIIIFc‘*IDrH kuin olisi ollut sootavan, mutbs paremman piuitesssa on with myvty Ja
Kiivte®y. Raivanian tahalta ryhadytttin. puoliann =uuls itse kustansettua kounollinen
Samoihin aikoihin ofl ssmanlainen pouhn tekeilli New. Yorkin suoma
sty Adinsla netvoteltun. plifitettiin vhdigtad nimd  kaksi
Naisten osuuskeoti myl kisikirjotnksensa Raivanjalie, joks sen nyt on kus-

l{(nittukn;_nn alkulanseessa, Naisten Osunskoti lausun muun moassa seorauvoas
Pitemymian alkaa on ajan vaatiman, kdytdnnollisen, suvomalaiset keittokirgan

. “New Yurkin Suomalaisten Naisten Crimskati katsoi velvollisundekssen ryhtyd
toimiin timin epikohdan poistimiseksi, ja_toiveo (smuskoti nyt, kun sen tyan -
loksenn thma kirja ilmestry, etth se wallsl suomalalsten tyalaistoverittarien "ayuksi,

rind aval avostaneet lul:t;Lnut tottunect keittiijit, jotka antamillaan  ohjellla
et on )
Mydskin on silmilla pidetly, et o
juille, jonka tiliden on liitetty suur maick mahdolllsimman hyvia
. New Yorkin Naisten Osuuskodin nimi kirjan tekifing, lsatijana, lienee larpesksl
vakuuttaakseen jokaiselle, ettd tima kifja on tarkotustaan vastasra.
ne kol at keittij Tbydettivis, ﬂ
Imistajat,  Heilli f fee

tekijan -fgu,lun:oj;n perusteella cnkin paljon aivan yksityisia miljuneerien ostamia vale
mistusohjeita, joita ei ole missain keittokirjassa kostannetty,
sesti ovat jouluneet keittajiensa tletoon, jotks taas kokemuksienwa perusteeila ovat
& N muuskodin kaytettivaksi titi kirjon kusantamista varten. $§
Mita kiytinndlliseen puoleen tulee, min siiikin on otetty suuri 'u‘!‘:el eteenpiin.
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; a3ta: Siellahdn ovat
a Amerikan rikkaimpien perheiden ruusn.
Kirjasss

A _on tuntenius niista asiofsta,

mutta jotkd luonnolli-

on \ 1
englus kieltii tai kin sna kisityksen miten ruoka on valmistettavi., Miina
Wallin keittakirjassa on ohject englanninkieliset jn senkin_tahden spdkaytannalliset
;nnm_nlamlle, Ajnest an mls.luhl_:lu aina kummallakin kk@ili._]sx‘e!l' niiseil ei voi tul

taillii 13 nimityksells, §
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mitykset,
Talla kelttakirj

niin on tissd auhteessa valttsmatdnia tunten tilatessa ja Mayttdesss nimi ofkeat mi-
Tistd huolimatta ovan aineiden nimet annetut m
i i ki alla on oikeastaan kaksi tarkotusta.
kirja keittdjid ja palvelustyttaji varten, i kaikilla suomalaisilla palvelustytiilla ole
ollut il avdi keittok a siten sanda perusteellinta opetusta talli alalla
ja tailla he kumminkin Joutuvat tybkacen ruckua valmistamaan.

skin suomenkielella.
naiksikin se oo ammatti

irfamme on heille
onlka avulla ainnastaan he voivat tas

olevat suurena apuna, ja
s tehtavassain onnintue.

sescecacssisted

6 kokeneista keittajista, niin heille on kir-

Kun on kysymy
Ei millaink olla litan oppineita,

amme aivan vilt

ienisu ovat toinen toistanss auttamasia

illd on vield oppimisen varaa ja siti volvat saada tist
tissd parhaimpien keittiijien monivuotiset kokemukset yhdistettyni 0O
me saanut alkunsa juuri niiden keittijien itsensi tuntemasta tarpeesta ja holusta an:
tea kokemuksensa toistenkin tyélantoverien nuttamischsi.

Sils monella keitri-
Kuten sanoftu, om

kirjanta,
QOpnhan kirjam-

Tissi heldan kokemuk-

valmi ilaisia varten., One

Kirjamme ¢i k i
han lucancllist
jeita, sellainta, jot
moin kuin vanhemmillekin,
teessa,  Oppi el ojaan kaada,
s, miten osataan j

tytoilla.

ole y

ettd nain tapdelliscssa kitjassa on paljon yksinkertaisempiakin ok-
ka ovat unrhln tavallisitie mmrillg:hl. mi'
Tyolaisperheissikin on pyrittiva ylospain ta -
 Paljon puutteelliznnksia on olrmasss monessa Emb&u 3
arjestad msist piin, ettd sandapn wilistd aincista mahdnll

maukasta ruckas ja ettd el mene ruokatarpeitn pllalle, vaan etti kaikki voidean
edullisesti kayttid, Tassa kirjassa annetaan paljon ohjeita naiitakin kysymykuistd.
Kirja voi maksaa hintansa kovin Jvhyessa ajassa. ‘I,ghyesti sanottune Yoimme sanos,
etta tama keittokirja on valttimaton kapine kaikissa perheissa ja kaikille palvelus-

Kirjan koko on 320 sivut ja hinta vaan sama kuin on ellut silli tunnetulla M-
na W:I?in kirjallakin, nimittdin $1.50, huolimatta slitd, ettd timan kirjan hinnan olisl
olla enelmminl_kualgnnﬂuih] verrittuna, silli sen vulmistamiseen

isperheen emannille we-
in

ki

simman

ovat kor-

oikeastaan pitanyt
on panty niin suurta h i
L Aeie Masitank

ta |

tiid L&iva
o 1 tahde antas tilaisuntta kenellekain sita aiheetontakaan
huomantusta teluli, eted kirje olisi hinnalla pilattn.  Tal eifd Rl halp

i fhait] pikais i ;

yyntia,

edellyttia
Asiamisspalkkio tavallinen.
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ki suinkin oli mahdollista kii-
reessi saada, vaan henkemme
oli kalliimpi kaikkea muuta. Niin
me lihdimme pakomatkalle ensi-
ma satamakaupunkia kohti,
justa oli mahdollisuus  pidista
tille puolelle valtameren. Kir-
simme vilna ja natkad vaan c-
teenpiin oli padmaarimme, kun-
nes plimme  matkustajalaivassa
varmassid  tnrvassa sen kt‘i“u('ﬁ-
sq aalloilla,”

“Atotteko menna takasin ko-
tiinne?" kyavin,

“INvld joskits, vaan en tiedi,
koska, silli turkkilaiset vha edel-

ti hevosia: mukadn otettiin mi-leen hallitsevat el ainoastaan o-

massa  maassaan, vaan vielipd
he ulottavat valtansa etemmiksi-
kin. — Taivas yksin tietda koin-
ka nionta tuhatta nuorta tyttéi
he vuosittain uhraavat, ostavat
ja myyvat, kuten teuraaksi vieti-
viii kavipa — "

Iin tiedd, miti han sanoisi nyt,
Jos tapaisin hanet, silli ehdotto-
mausti on sotp saattanut paljon
muutoksin  tassikin - sohteessa,
vaikka ne tubannet ja miljoonat

nuoret tytot, jotka turkkilaiset
haaremit ovat holveihinsa han-
danneet, vivat koskaan tule ta-

kasin ja jaaviat niin monelta tyk-
kdnain ahotuksin,




